ANY LVI.—BATALLADA 2950 BARCELONA 24 DE DESEMBRE DE 19256

DONARA ALMENYS
UNA BATALLADA
CADA SETMANA

Nﬁmem especial, 20 Cts.

 Numeros atrassats: doble preu

o
==

LA GROSSA

—Ja ho veieu, amb aquesta pinta, s6c la dona que té més pretendents.
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“La represa' de relacions economiques amb els Soviets.

. Sembla que es'va produint en la nostra terra un ‘corrent d’opinié 'favorable a la represa de relacions econo-
“miquesamb la, Repablica  Socialista Fedetativa dels Soviets.
La premsa barcelonina d’esquerra ha parlat, en els darrers dies, amb alguna amplitud, d’aquesta qiiestio.
Al reste dEspanya no sabem que s’hagi dedicat un moment d’atenciéo a problema tan curull de suggestions.
I, no obstant, és, en 'hora present, la represa de les relacions amb Russm, una de les inquietuds que neguite-

gen al mon sencer.,

El Daily Mal, primer colés de la_premsa britanica, no hi ha dia que no ompli cnlumnea i més columnes ba-
rrejant xtires, remenant estadistiques, suspesant el pro 1 el contra,

A Franga I’ﬂmnlpmﬁn{::a dels' Banes i la cobdicia dels rendistes ha envermat un assumpte que, amb un XicC
de voluntat per ambdues parts, tan senzillament s’haguera resolt.

-'._.rla més. vius: hanestat -els italians. Amb un cop d’ull, que no dubtem en qualificar de genial, en Mussolini

e& va fer carrec dela situacid i va tirar al dret. Els primers negocis amb els Soviets els van fer els metallargics

tofitiesos 1 alguns homes d’afers nordamericans.

A Espanya, a Catalunya particularment, aquesta actualitat internacional sha destudlar a.quest mterroﬁant de

"r'iésfmx s'ha’ de contestar amb l'aritmetica a la ma.

L.a politica, les passions classistes no hi. tenen aqui que fer res,
Benauradament, nosaltres no varem fer, com els francesos, préstecs al tsar i no tenim comptes pendents amb

‘els russos.
- Dones, ¢co que cal preguntar és el segiient:

. Convé o no convé entaular, nuar relacions comercials amb ‘els bolxevics?

Que responguin els nostres marxants els nostres productﬂrs Pero que diguin son parer sense parti pris, dei~
xant. de banda prejudicis i preocupacions i no guaitant més que a linterés del comerc i de la indfstria, al pre-

sent 1 a. l'esdevenidor de la nostra econemia.

Riissia és, al mateix temps que una déu inestroncable de matéries primes, un dels mercats consumidors més
importants del mon. Després de Xina i la.India, el primer,

Riissia produeix quantitats fantastiques de- fusta, de pells, de blat, de petroli, etc. Necessita maquinaria, tei-

xits, productes manufacturats de tota mena.

I bé. Sobre aquestes bases, hi pot haver algun punt de contacte, d"intelligéncia, de coincidéncia entre russos

i espanyols?
Es el que corre-cuita s’ha d'esbrinar.

DUES BARBES BLANQUES

‘Antoni Maura-Pau Iglesias
H an passat a la posteritat, amb pocs dies, les corpo-
’ res de dos homes que deixen ung pmfundrsmms
soles, imborrables en les pagines mig negres, mig
blanques, mig nobles, mig inhumanes' de la historia de. la
politica contemporania-espanyola. Llurs actuacions publi-
ques han estat—segons diuen els biografs—mnobles les d’en
Maura i exemplars les d’en Pau Iglesias.. Ambdues intel-
ligéneies han obrat diferentment. Han treballat -en -distins
camps.: De llurs conreus se M ’ha recolleccionat unes: collites
ﬂlefﬁ La terra del camp o de l'hort en qué cada u ha-
via plantat 1lurs llavors ideologiques, és fertilissima, de: fe-
cunditats vastissimes. I pel que hom: veu, els adobs han
estat innecessaris. Les fabriques de productes quimics mno
han pngut fer 11tugraflar en lurs vmyetres CDI’IIEI‘CIE,IS 0
en: les parets.de llurs despatxos i tallers els atraients retols
de “Proveedores de la ex-gubernaﬂte casa cunservadnra
11' bé: “Proveedores de la aspirante a gobernar casa socia~
ista’’, iy
Aci no tractarem d’'explanar o de reprmdmr els detalls
més, efimers 0/ més {:apltals de llurs respectius bipgrafies,
Tampoc volem fer de savig vilatristes, analitzant 1'obra que
deixen:feta. ‘Aixd. ési feina per’ estadistes ‘pacients i rutina-
ris, Ngsaltres, com diu I'epigraf/ens limitaremia parlar de
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les barbes d’aquestes dues figures, que tant han influit en
els diversos sectors de 'opinié publica espanyola.

k %k ok

La barba blanca és un distintiu que la noblesa confe-
reix als homes. Una barba blanca sempre tindra el respecte
i Padmiracié de la humanitat. Ella ens suggereix les més
eminents estampes que han passat pels fulls daurats de la
historia de l'art 1 de la literatura.

La barba blanca d’en Maura és el contrast de la d’en
Pau Iglesias.. La una és Varistocracia castellana, aquella
aristocracia tan exigent i altiva; I’altra és la plebs nordenya,
humil i lliure com un gos de cacera. La del mallorqui és
senyorivola, elegant 1 pulera; la del gallec aspre, sorruda i
vulgar. Les dues son argentades com des d’'un apostol cato-
lic, apostolic i roma: Es rad.que la una tingui el posat au-
gust 1 majestuos, i també n’és que l'altra el tingui senzill 1
tinic. Ambdues descobreixen les doctrines que preconitzen
llurs corresponents propietaris.. Ambdues arboraven una
bandera ben.diferent: la reaccio .1 el lliberalisme. La del
conservador era acariciada 1 afalagada per les mans sedoses,
subtils 1 enlluernadores de la burgesia; la del socialista pels
dits descarnats, raspelluts 1 enduriciats de l'obrer.

His filg nevats.de la barba del catala de Mallorca g'aple-
gaven en forma conica, com el turé d’'una muntanya mont-
serratina 1 'commutaven al rostre del lieder conservador
una ‘vivesa excepeional i franca mentre de llurs llavis nei-
Xia un,simpatic somriure,
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LLa blancor polida de les barbes i melenes dels dos po-
litics exhaurits, feia pensar en l'esmalt d’un quarto de
bany o en un llencol emmidonat. Potser direu que sén dues
comparacions ben innocents. I que la barba blanca no ho
és d’innocent? ‘Guimera, Victor Hugo, Homer, Euripides,
Platod, tots tenien en el rostre reflectida la ingenuitat d'un
infant. El cor i la barba enfarinada d'aquests grans homes,
tenien correspondéncia reciproca. I cor i barba parlaven
amb el llenguatge pur, desmaliciador i crédul de la infan-
cia. I feien que a ses velltiries, a la decadéncia fisica, tin-
guessin l'anima tan jova i rlallera de quan sa mare els
gronxava en el bressol.

Una barba blanca és un simbol de la tendresa. Sempre
és una poncella del roser de la noblesa o una branca de
I'arbre de la cavallerositat. Per res té dfnvemr a la barba
envolcallada de dol, que és trista, seriosa, pedant, belhca
1 rampelluda. ' -

La melena de color és anguniosa 1 repugnant. No aixi
la blanca, que €s casta, joiosa 1 bella.

% kX

Encara que les aspiracions que defensaven amb tanta
nerseverancia, en Maura i en Iglesias, fossin antipade
l'aire aue voltava a llurs barbes patriarcals, pacifistes i apo-
caliptiques estava saturat d’optimisme jovenivol.

Sense por:de caure en ¢o ridicul, podem lloar i elogiar
la constancia i vehemencia, primc}rdial signe de tota ideo-
logia, en queé dos esperits selectes i oposats sapigueren ser-
var a despit dels molts oferiments 1'un, i de les inexplica-
bles, vergonyoses 1 inicues persecucions, 'altre.

Si al nostre senyor Esteve li floris una barba blanca,
llargaruda com la d’un liliput -de conte de fades o com la
del rei blanc dels tres reis d’Orient, és ben segur que els
ninotaires no <atrevirien a fer-lo blanc de ses indigna-
cions 1 ironies.

I llavors tothom ge’l miraria amb el consegiient respecte
que tothom de barba nevada té dret.

NADAL

Els aparadors de les pastisSeries rutilen de clarors, com
en un espectacle de magia. I als ulls goluts, embadalifs,
s'ofereiven els torrons daurats, les neules daurades—els tor-
rons, que semblen els maons de qué fan les cases en els con-
tes de fades; les neules, que semblen pantorrilles de néna
andmica—, els massapans de Toledo, fabricats @ la Creu
Coberta; els dolcos de tota mena que som com 1otes de con-
fiteria; les ampﬂlle.s' de xampany posades cap per avall © amb
el coll daurat o platejat, talment com si portessin matges de
multimilionart nordamerica; les fruites de colors meravello-
sos, de colors de .sarttda de sol: els raimsg de la bona sort,
que son com robins, com mpams, com amatistes, com ma-
ragdes, els melons, que semblen calves, punzaguts i oloro-
sos; les pomes que temen qualitat de galta de noto encesa a
petons—, les perdius, les becades, els faisans, que son la-
ristocracia de la gent de ploma; els mdiots, que, pelats; sense
el moc livid, semblarien criatures penjades; els galls ¢ ca-
pons, plumats i amb ¢l bec entreobert en una ganyota es

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte 2012

tranya de condemnats a la forca: les cistelles plenes g,
cintes, de llacos, d’ampolles, de lamimadurds, de jnu.jgux;-
les orellanes, retor¢ades com encenalls morenos, lés prypes
i les trumfes suculents, els formatges magnifics, els yiyg
incomparables » U Arts, el Chianti, el Joenisberg, el Sajns.
Ewmilién, el Tockai, el Roederer.

Tot canta el goig de viure. Es celebra el naivement g,
Déu amb una farmﬂem 1 una indigestio. Tothom té dm.m-
avui. I wingii es recorda dells que no en tenen, dels que ey Iy

wit freda allarguen la ma demanant “una caritat per Uamoy
de Déu’i als que Déu abandona a la seva miséria i g Jg
seva soledat.

ViRrar

EXPECTACIO

Ja és oficial. Al Govern civil 1 a ’Alcaldia ja ho han dit
a la Premsa 1 al public. Ens referim a les coses que han
passat a ’Ajuntament,

Si us plau per forca, han dimitit els senyors Marimon
i Alegret, tots dos de la Barceloneta (pobra, que sola es
queda només amb el senyor Marti Ventosa a 1’Ajunta-
ment). Els senyors Gasca, Serés, Herrero i Ballara han
estat destituits. A tots ells també se’ls feia dimitir, perd no

‘han volgut. En trobar-se \destituit, el senyor Gasca ha de-

manant per a presentar la dimissi6, cosa que li han permes.
Qui seran els substituts? Per ara n’hi han dos els se-
nyors Casals 1 Torres 1 Bonet del Rio. Pero encara queden

- sig vacants més, puix que a més a més hi ha la que ha dei-

xat el senyor Herig, que ha mort, i el senyot Castillo, en
ésser nomenat governador de Ciudad Real. Sembla que es
trigara a cobrir les sig vacants. Nio es troben substituts. Es-
tem segurs que si visqués €l Noi de Tona i volgués ésser
regidor, ho seria.

Pero, que passara? El senyor Marimén ha marxat a
Madrid amb un série de documents importants. Per la seva
banda, l'alcalde també hi ha marxat. Som al ball i hem de
ballar; esperem el final, car en aquest ball, el ball de rams
no sera fing a I'dltim de tot.

..-'1-

El tribunal d’honor nomenat per 1'Alcaldia, per a veure
que hi havia de la dentincia dels metges postergats et} el
celebre concurs contra un dels metges nomenats, ja ha dit
la seva.

En resum, ha dit que no thi havia lloc a la denfincia.

Ens en alegrem. Aquells metges postergats que tenien
tota la rao de cridar, puix que el concurs es ‘falla amb tota
injusticia, s’havien fet simpatics a tothom. En veure, coff
ja podien esperar, que no eren atesos, usaren un chedi-
ment baix. Denunciaren un company sens fonament 1 10
volgueren dir el nom per dignitat professional. Aixo elsha
fet antipatics a tothom. Si s’anullés el concurs i, fallat de
nou, els postergats sortissin nomenats, ens plauria, Pﬂl’q“‘E
seria un cas de justicia. Pero, davant d’aquesta dentincia,

ens alegrem que els. postergats n’hagin sortit desPrestlg'lﬂ’ﬁﬁ
La rad6 a un moro, dmen |
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AQUEST NUMERO HA SIGUT VISAT PER
LA PREVIA CENSURA GOVERNATIVA
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FIRA DE NADAL

Fires de galls, fires de pessebres, fires de torrons, fires
de regals de tota mena... Com podien mancar-hi unes pa-
rad’és d’Art?

- Heu’s aqui les que estaran obertes amb motiu de les fes-
tes de Nadal: |

“Sala Parés”. Pintura: J. Baixas, F. Gimeno i1 J. Mir.

“Galerias Layetanas”. Pintura: A. de Cabanyes i Vila- .

Puig. Aiguaforts: R, Estrany. Vidres esmaltats: O. Egil.

“Estudio Arefias”. Pintura: M. Garcés, C. Guadalupe,
Puig Perucho 1 J. M.® Xiré.

“L.a Pinacoteca’, Quadros del segle x1x.

“Galerias Dalmau”. Pintura: J. Junyer. Escultura:
J. Dufiach.

““Galerias Malmedé”. Pintura: L. Bonet.

“El Camarin’. Pintura: Duran i Camps.

“Galeries les Arts”. Ninots amb colors: “Quelus”.

“Uralita, S. A.”. Plateria artistica: Jensens.

“Casa Comas”. Objectes d’art antics.

Tenim, doncs, una vintena de parades d’art i tres dies
seguits de festa per g visitar-les 1 desembafar-se del gust del
gall, dels torrons i de les neules: de les neules sobretot!

No cal dir que en Joaquim Mir fa a la ““Sala Parés”
bon paper; ell sempre ha sigut un primer galan de la pin-
tura impressionista, Sembla mentida que un enamorat de
la taca, com ell, faci unes coses netes com les que té a la
parada, amb uns cels tan ben campits. Aquell Can dels ducs,
d'un vermell de flamarada; aquell Poni del Moli, d'uns
verds espeterrants i aquell Camp del corb, d’una grisor ex-

ELS INNOCENTS

—Feu una careta com la meva cara.
Es per al meu fill que, com que no ens
assemblem gensl!...
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quisida, formen un triptic capa¢ d’aguantar un pintor més
alt 1 gros que en Quimet Mir,

I qué en direm de I'Interior, en el qual s’hi veu tot, sen-
se haver-hi res?

Que podia pintar-lo ell... 1 ningti més.

A lesquerra d'en Mir exposa un grapat de quadros
en F. Gimeno, artista impressionista també, que ha arribat
a vell dedicant-se a la pintura decorativa més humil, amb
tot 1 portar a dintre una anima de pintor de debo.

Cal, només, guaitar d'una ullada les pintures d’en Gi-
meno per a donar-se compte de les envejables qualitats que
atresora, espectalment com a paisatgista. Amb un quadro
només dels que ara ens presenta, el del cavallet, ja el dei-
xarien passar arreu del mon, anant a peu 1 tot.

Uns quants amics i admiradors del modest artista, han
obert una subscripcié per tal de comprar-li un quadro 1 fer-
ne present al Museu de Pintura Moderna.

Em sembla molt encertat.

A la dreta d’en Mir, s’hi troba l'exposicio postuma del
malaguanyat Baixas, que era un bon pintor de les nostres
terres 1 un excellent aquarellista.

En aquest tribut que ara li reten els que 'estimaven, hi
figuren entre altres belles pintures, les adquirides per la
Junta de Museus de Barcelona, per tal de perpetuar la bona
tasca d’en Baixas.

I ara? He passat una hora i no m’he mogut de la “Sala
Parés”, Esta clar, amb aquest fred que pela, un hom no
té esma de rondar i s’engorroneix quan troba una tempe-
ratura artistica confortable.

FEls demés firaires, que em perdonin; ja en parlaré la
setmana entrant.

Déu els dongui un bon Nadal,
lliure de mal de queixal.

oK kK

Ah! me’nedescuidava.

El nostre Opisso, que €s el dibuixant de Barcelona
que fa més dones maques, obrira una exposicid de ninots 1
de pintures el proper dillung a la “Sala Parés”.

Veure ’'Opisso pintant
resultara interessant.
Jo us ho dic. per endavant.

C. ArBH
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LA RIFA

Ja som rics! Si, senyors, tal com sona, ja som rics!
Immensament rics! Abans d’ahir tingué lloc el sorteig de
la rifa prematurament dita de Nadal, 1 podem estar ben sa-
tisfets del seu resultat. No hem tret 1a grossa, és clar, pero
hi han altres premis que la grossa. Tampoc hem tret la
segona, ni la tercera, ni la quarta, ni la cinquena, ni la si-
sena, ni cap premi dels petits. Pero no hi fa res. Som rics,
extraordinariament rics.
~ Nosaltres no jugavem a la loteria per a treure cap premi.
Es més, si n’haguéssim tret algun ens hauriem disgustat.
Ara, que no hauriem renunciat als diners, pero no els hau-
riem renunciat per a no desillusionar a 'hospicia que tragué
el nimero, per res més que per aixo. Aixo de jugar a la
rifa esperant fer-se ric és una cosa molt egoista i interes-
sada. I nosaltres no tenim res de tot aixo. Nosaltres ju-
guem a la loteria per a divertir-nos. Ens fa l'efecte que si
no compréssim cap participacio no ens podriem divertir
tant. Nlosaltres juguem a la rifa per a poder-nos riure dels
que es senten desenganyats perque no ha tret el ntmero
que havien comprat 1 amb el qual tenien una fe absoluta,
per a poder contemplar objectivament, sense passio, del
vertex que en aquell dia se n’enduu a la gent, per a poder
planyer els que es suiciden en veure que no han tret i els
que €s moren d’alegria en veure’s rics de sobte, per a poder
escoltar les converses amb aire observador... Per tot aixo
nosaltres juguem a la rifa. Per res més que per aixo.
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S1 traguéssim algun premi ens faria l'efecte que ens
hauriem de confondre amb tots aquests que ara son els que
observem 1 perderiem el desinterés que eng caracteritza.

Ens preguntareu perque, doncs, hem dit que erem in~

commensurablement rics. Si. Perqué aixo, no havent tret
res, conserva aquesta magnifica riquesa d’esperit. St ha-
guéssim tret, llavors seriem rics de diners, pero hauriem
perdut la riquesa d’anima.
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La familia de musics

othom els coneix, i tothom els coneix justament
com a musics, encara que de msics com mana
Déu 1 manen aquella mena de taquetes negres
- amb cua que hom anomena “notes musicals’”’; no en te-

nen pas gens. -

Son musics d’aficio, pero d'una aficid estranya, abso-
lutament original de fons 1 forma, en aquest ram. I dic en
aquest ram, perque en la major part dels altres qui s'afi-
ciona a una cosa i la fa per aficié amb massa perseveran-
cla, es comporta generalment amb el mateix desiniéreés
que els musics d’aquesta familia quan fan el seu fet—
millor seria dir malifeta—quan interpreten, pitjor que no
s’ho mereixen, els més dolents bocins de musica coneguts.

Tots els miuisics d’afici6 en son per aficié a la ma-
sica 1 aquests—els de la familia—en so6n per aficid... a
les peces de deu centims que els plouen, si no'del cel, de
mig cami: de tots els quarts i quints pisos on viu aquella
gent que ha sentit dir que lalegria és una de les millors
coses de la vida 1 la pren a dosis 1 a domicili, via balcd,
portada sobre rodes, dintre d'una caixa anllustrada 1 gai-
rebé sempre enlletmda amb brﬂdats de mal gust 1 postals
de gust pitjor, que es diu pmnn de maneta”

La familia de mtsics no: té per parrr::-qmana aquesta
gent propiament, siné una mena d’aristocracia de la’ ma-
teixa que ja vol musica feta—interpretada, no; feta, o
millor, desfeta—per concertistes; 1 aquests els hi porten
la musica—d’alguna manera cal que ho anomenem, se-
nyors —en un sitial de concerts democraticament ambulant,
amb sostre de roba, amb serrell i tot; tot plegat ho arros-
sega tina haqueta i, sigui com sigui, el conjunt sempre és
més senyorivol que les demés repartidores de sorolls més
o menys musicals, estirades a pes de bragos. O, almenys,
s’ho creuen.

Els. membres d’aquesta familia sén tots musics: ho és
el pare, qui va ensenyar-ne a un seu fill, 1 aquest a un
altre, i l'altre a un parent... No se n*ha escapat cap; ni
els esguerrats. N’hi ha que toquen amb un brag bo i,-en
comptes de laltre, que no tenen, empren l'espatlla; ade-
més, tots toquen amb els peus picant infernalment sobre
unes ingenues palanques que mouen el mecanisme apa-
llissador d’una discordant “pandereta’” i d'un pSEudD-'ﬁIEE
horripilant i espatllador d’oides. Jo crec que si fos de la
familia aquell desgraciat que roda- pels nostres carrers
sense cames ni bracos, també donaria concerts, passejant
el nas per les tecles i botant sobre dels pedals incessant-
ment..

Pern aix0 no és tot: laltre dia passava jo aprop d’a-
queixa ambulancia musical 1, malgrat el meu proposit
d’anar depressa -per no patir massa estona el turment de
tanta dissonancia, vaig aturar-me per a comprovar, com
vaig fer sense lloc a dubtes, que I'haqueta je bellugava
la cua al compas del que tocaven.

I aix0 és el primer pas que posa en cami de seure
davant del piano, per tocar amb les potes qualsevol tros
de sarcuela.

Que prous n’hi ha ben adients pel cas. Son fets amb
els peus ! -

M. N.
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[L.a flama als llavis

T’estimo i tens un home al teu costat
i en séc gelos i lenveja em turtura.
Tlestimo per damunt de ¢o creat
perqué ets la mes preclara criatura.

T’estimo. Jo no sé el com i ¢l perque.
Si em dius el teu amor vers on me mniena
‘no ho sé ni ho vull sabe.

Sé que t'estimo amb l'dnima ben plena
dun neguit i d'un goig que no s¢ di,
‘d’una angoixa cruel que em crucifica;
per qué no tens d’ésser per mi

si. et trobo tan bonica?

T’estimo. Vols la sang que em mou el brag?
Vols la forca del seny que et veu -tan clara?
Vols el delit que em fa segui el teu pas
atret per la bellesa de ta cara?’

T’estimo. Vols la vista que t'ha vist
i el cor que et sent i el llavi que t'espera?
Vols el meu viure pertorbat i trist,
encés pel teu desig que m’exaspera?

El vassallatge del meu cor ja el tens,

la meva joventut la tens des d'ara

i tens mos somnis 1 mos pensaments
que brillen de la Hum que hi ha en ta cara.

I arran de llavis m’hi tremola el bes
com una flama que del cor traspua;
jo et. vull per sempre meés,
joia del brag en la bellesa nua.

_ 5%
La flama als llavis serd el teu cos bell.
Repenja’t al fieu coll, dona elegida;,-
que la passié rebot sota la pell |
i és una flama que m’encén la vida.
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La por de Franga

'altra banda-dels Pirineus, la gent esta atmda.l'

la por. La baixa del franc es fa amb més rapl Di-

desa que la descensio d'un ascensor. Tc::ts {

grans capitalistes recullen, amontonen i tots els seus cap

tal§%ls fan evacuar fronteres enlla boi espantats pels {iﬂ%

jectes dels governs—que cada dia estan jugant jocs, mald=

bars——nja que els gravamens dimpost-sobre les 1'
sOn imminents. |

Evacuant el capital de la veina repubhca cap a la'straiﬂ"

ger, aquesta saf&blezx i afebhnt -se espetem per n0 Mo

cas. La por s’ha ben arrelat sobre els
f:ap té cnnfmnga amh els governs q1g1111'1 Calllaux

gui aportar un contraatac daveng ek ',
Aquells homes que res els hi feia el deixar VES’S& i
sang de llurs venes aguantant el lloc en la placa de Ver-
dum, o en la lluita del Marne, per assolir una franca *Wlé
toria que era la causa de mort o de vida per a la seva
patria, ara, aquests homes tan valents——*hem;s s1 vml&uﬂ"_
reculen, fugen a la desbandada i deixen els llocs meés Pf""
rillosos 1 dificils, perqué els seus enemics, seduits per le-
gmame de sempre, assaltin 1 enderr mqum allo que tant €57
timen, que si un dia varen sapiguer jugar-se la vida per




LA FEINA
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—I com us ho fareu quan se us acabin aqui a Barcelona?

—Cal...

la redempcié, ara no saben jugar-se les seves miserables
economies per a alliberar-la, Ara, en el moment més di-
ficil, la por els fa presa i evacuen els seus llocs confiats
1 que per llur deure tindrien l'obligacié de resistir-se fins
que la tempesta amb ses onades invasoresg els aixafés, o
bé la victdria duta pel seu esfor¢ hagués estat capag d’ani-
Quilar als seus hostils.
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.. Encara queden molts carrers per a rebentar.

Tant si el perill amenaca enderrocar a la Franga, els
francesos tindrien d’estar al seu lloc, esperant I’escomesa.
Aixi venen a demostrar que aprecien més els francs que
les llurs vides.

L.a por quan rau entre hotties valents i lluitadors, com
els francesos, no hi ha pas res al'mén tan covard.

L'ecNcLE MATIES
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LICEO

Divendres passat al “Liceo™ es realitza la futicié™a benefici
de la Germandat de 1'Associacié de la Premsa Diiria de Bar-

celona. Fou una fun-:iﬁ} ‘enla‘qual 'empresa no hi tingué ‘res

que veure. :

Es representd Tobra de Verdl “Rigoletto”. Hi prengueren
part Fleta, Damiant, Masini Pleraih, Segura-Tallien' i les se-
nyoretes Gaglreilmentu Ve?azﬂ*uez i ‘Carrara. Dirigi Tobra el
meestre Paﬂlantﬂnm Hem parlat a bastament d’aquests artistes
per a qué ara n’haguem ‘de tormar a parlar. En quant a Fléta
creiem (e, després de tot el ‘que n’hem dit, no hem d’afegir
res més.

La ‘funcié resultd molt lluida

aRdMEA_

En Josep Maria de Sagarra ha estrenat en aquest teatre una
gran cir_:umédia ;i aquesta gran comedia és “ILa follia del desig”. Es
‘del milloret que coneixem 'del teatre d’en. Sagarra. Potser
la forca dramatica és exceSsiva. Perd val“més-aixi. Acostil-

imat an aquest imbecil teatre “blanc” que avui s'estila, { Das.
si6 en una obra com “La follia del desig” ens estranyg un
xic. Pero cal acceptar-la a mans besades. El teatre no eg com.
prén sense la passio.

En la interpretacié cal recordar, en primer terme, a Jga.

quim Montero i la Maria Vila, que treballaren dEmlnEﬂCla I

io cal oblidar a 14 'senyora Xatart ni als senyors Davi, Gﬁmez
Biosea; Marti i Teixidor.
Bé Ja “misse en scene”.

i y

GOYA

Deu haver debutat, o esta a punt de debutar, 'artista Berta;‘
Singermann, ‘No en podem parlar perqué no 'hem vista encarg,
Perd sembla que es tracta d’una gran artista. En parlarem 1a
setmana Enbranrt

POLIORAMA

“La 'dama salvaje” és una comedia original del" jove autor
Suarez de 'Deza. Malgrat adverti-s’hi marcades influénejeg

“@'Oscar’ Wilde, o potser per aixd, Tobra té una consistén-

cia 1 una originalitat molt apreciables i _tilgnes de consideracio,
Molt ‘curdada la interpretacid i la. presentacio. -

CONVERSA
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_ --I ca, hume meu es treu rea a la nfa

-—Que? Hem tret 0 no hem tret? ,
. La rifa 'és una rifada.
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L'cmpresa d'aquest teatre ¢s molt modesta. Anuncia com
o= “gpecimen de revista el que constitueix una revista, una gran

revista. I consti que no exagerem. “Yes-Yes”

complet, un triomt sorollds.

va assolir un exit

El quadro dels vins, versificats d'una manera,espléndida per
. elivJosep Maria de Sagarra, sén una delicias una delicia de mi-
-, sica, de trajos, d'elegancia, d’'escenificacié. Pero cal dir que els
- ‘demés quadros no desmereixen en res daquest. El de les joies,
i per exemple; es d’'una fastuositat que no haviem vist mai a Bar-
;i'i'ﬁ’“ celona, ni e les revistes que el malaguanyat Ferran Bayés
posava al “ Principal Palace™

Aduest exit, perd, estava descomptat tractant-se d’'una cosa
o+ que la posat iha dirigit en Manuel Sugrafies. En Manuel Su-
grafies, ademés d'un gran “produceur”, es un espléndid “met-
\ _teur e scene”, que podem posar al costat: de qualsevol de I'es-
‘ﬂ “tranger. Ja era hora de qu& les coses de casa s'apreciessin.
Hr. : No cal oblidar, pergue seria injust, la coMaboracié d’en Ma-

A wius; _‘Agullar, en Madrid i en Solsona. Molt bé—pero molt bé—
L. lavmiusica del mestre Clara.

M TR ROBSPANOL
Ajui §'eStrend . © Temps enga, temps enlla’

de PAmbrosi Carridn i 1'Enric . Lluelles. be:mbla que es tract&
duna m:gsa ‘d'importancia. Millor.

_'_ '-' ?. < iilllill]iilllﬂﬂlilllllliIIIIIIiﬂllllﬂllllllilliilllﬂllilllllIlllllllﬂlHlllllﬂlluﬂ-llilllliﬂlllllllllllllllﬂlllﬂllllilllllﬁllﬂlﬂllilllillllillllﬂlllllllilll
@ Ni fas n1 nefes

i (CON VERSES SENSE IMPORTANCIA)

“j" - —En X va ple de polls. Quin. fastic!

—On els porta?

A

—On vols que els portis A 15, 50ba; al cos... -
—Val més aixi.

—Val més?...

.. —lsta clar. Més fastigos .és i més menyspreable.por-

tar-los al cervell, ocupant €l lloc destinat a idees, com n’hi
ha daltres! % %k ¥

—Vols que et digui una cosa?
—Digues.

—Hscolta, dones. No és el mateix que agafls un aum o

que un auto t'agafi a tu.
—Jf 1
—Que vols dir? . -
—Que aixo és moltmal dit 1 que s ‘ha dit mﬂltes v@gades

—Per aixo t'ho retrec, talos! Pe1que quan; et diguin
que fan una cosa, et fixis si werament la. fan o fan la del

costat! i *

-On aniries a _]ugar al tLlfi
—A] cafe, ves qum unt
—LEs millor passejar per la Plaga de Catalunya :
—Que tenredeg ara...
—Pots ben creure que s'hi fan molt bones jugades.
—Psst'! - Calla, home!
—Per quép No t’ho creus? &
—Aixd. . . SRR :
—Si tot ]ust hi ‘arribes ja. te'n vas d’oros!

I
—Com. va la familia?
~——Molt-bé.
—Et felicito!
_ Telicita’ls a ells, si de cas. Ells van bé, pero a mi em

rebenten.
—Vols dir? _ | ;
—Si, noi: entre els “tios”, els cosins, els nebots 1 la

sogra, em tenen boig, em fan rodar com una baldufa, em
capgiren el cervell, em saquegen Parmilla..

—Veus? Aquests son els avantatges de la familia! 1

no t’haguessis casat..
—Res, no hi ha remel' Cada dia estic més convengut
de qué s'imposa la implantacié del divorci!
MIQUEL NﬁVARRA
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l'original farsa

~en elg llayis da. blasfémia
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El Nadal del boheml

T p—

S1 acas Jeslis tornés

potser fora un bohemi consumat,
fins podria ésser que se'ns empenyés
per un poquet de vi, l'eternitat.

Es clar queiel vi fora sang viva
de la creu

per redimir la humanitat captiva.
Si us ‘plau, ara escolteu:

Jo he dut un temps la bohemia
com .un sagrat: trofeu;

ien el cor el pler ben. meu.

{He besat totes..les ;galtes

i he tastat el be i el mal

i he vist les -estrﬁlles_;glétes
.de Nadal

com gotes; de vi-que- quﬂeu
en el cor huma. cnnf,us,
totes semblava que deien:
“Som -dolcesa de Jestis”.

-1 en. 1’a:sprnga,.ha&aém1a
el Jestis em- fe:ta.ﬁnal

i el cor deia una blasfemia

. de  Nadal:

“Qui ho diu-que ;Jests naixia
per ompli el . moén de bondat?
La fai:or dE: l’estahha

I em veia les tobes.brutes
de sobre.del .cos.deju
i un  desig -de. seguir rutes

_.sense trobar-hi ningu.

Sentia el fred a les venes

i una boira en l'esperit.
Gust..de torrons o de: penes
tot és u. Jesis ha dit

. que duia la_pau sagrada
i la nit és tota pau,

‘perd amb una horrible glagada

“.que fa tremold’ el cel blau.

|'ln.-

Aquest Nadal de k},ﬂhémiu';; |
“és el meu. sagrat trofeu;

.duc-als llavis la:blasfemia

i en el cor el pler ben meu.

‘I .tant me fa si _naixia -

el Senyor com el eriat;

una rhstica establia Ky
per.mi. €s molt poc adﬂquat‘-
ANl més la ta.u-lﬂ .parada

de viandes i vi roig,

una flama en la mirada

i una amor que faci goig.

Gust de torro en tota cosa;
un renec pel bé i pel mal
1 esfullar ben bé una rosa
-per ‘Nadal.

Aquest Nadal .de bohémia
és el meu sagrat trofeu;

en els llavis 13 blasfémia
i'en el cor el.pler.-ben meu.

SALVADOR PERARNAU
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El gall d'ind1 de Nadal

Dema és Nadal. Dema menjarem el gall d’indi. Pot es-
tranyar a algii que haguem dit aix6 amb tanta ingenuitat.
No, senyors, no hi ha motiu per a estranyar-se; com a bons
barcelonins que som, no mengem gall'd’'ind1 sin6 per Na-
dal. Els altres dies de l'any, s1 €s que arribem a fer un
extraordinari, no passem del pollastret del Prat del Llobre-
gat. Veu's aci perqué per nosaltres, republicans, el Nadal
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La caca @ gall @’indi

és un esdeveniment. En el nimero passat, parlant de Na-

dal, deiem que per lesglésia el Nadal significa el neixe-

ment de (Crist, pero pels pobres mortals—siguem o 1o

sicuem cristians—és el dia del bon dinar. Per aixo—a :
tothom li plau menjar bé i convertir en una festa l'acte
de menjar i saborejar les bones viandes—el Nadal ha esde-
vingut una cosa tipica i altament arrelada a la nostra anima.
Un bon dinar menjat en el dia de Nadal, fa més profit que
un dinar millor menjat un altre dia qualsevol. I.’home que
ha posat a totg els seus fills noms civils, no pot prescindir

de celebrar Nadal per mancat de recursos que estigui. I
és que a Catalunya, pais d’anarquistes, som excessivament
burgesos; el més avangat té un deix, per petit que sigui,
de panxacontent. Veu's aci perqué el Nadal, de la festa
religiosa per excelléncia que era s’ha convertit en la festa
tipica de la pagania.

Per aixo, avui, nosaltres, com qualsevol catala, com qual-
sevol home de qualsevol pais on es celebra el Nadal, fem
una mica de dieta per a poder menjar més dema, per aixo
avui ens esmolem més les dents per a poder trobar més vo-

luptuds e! gall d'ind1 que estan farcint a la cuina i que
aquest vespre duran al forn per a que dema el trobem ben
cuit 1 roS.

I, dema, acabant de menjar el gall de Nadal, alga-
rem la copa de xampany 1 brindarem amb entusiasme per
la salut de tots els nostres amics i de tots els nostres com-
patriotes 1 per la prosperitat de la patria i per a qué un
millor vent alliberador bufi ben aviat.

R.
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En el ball de Vilatotxa

Amb el meu amic Lluis anarem al salo de ball del poble
de Vilatotxa. Jo no ballava, pero ell, que era un ferm ad-
mirador de Terpsicore, no en cleuaava, pas un sense ‘mar-
car-lo.

—Pero, home de Déul Dema: aﬂ*a..tara.:-. una pulmonia.

—No: tinguis por—va respondre m~—Iis tinc compro-
mesos ' tots. ~

—Doncs; mira—vareig contestar-li—ballen un-per mi,
com diu aquella cangd que canta no sé si ‘‘La Monyos”
o la Barrientos.

De sobte, veig que es tI"El.l un carnet amb tapes d’ivori
1 el fulleja.

—Que é3 aixo? :

—El carnet d'evitar planxes.

_—-—ND ho entenc,

—Senzillament : an aqui hi duc les senyes de les noies
de Vilatotxa.

—Pero que les coneixes?

—FEs igual. T¢, llegeix.

Agafo el llibret, curios per cert, 1 en ell hi llegeixo
el que segueix, que €s digne d'esmentar per ¢o mal re-

dactat: i
Vals. La que dona potes a tothom, p&ré a mi 110, 1
del trompa.
| Oﬂe-Step Tia f111a de la bugadera, que seu a 1’&5- |
querra. .
Pericon. La rossa que sembla garrella 1 que: quan

balla li put lale.

Schotys. La que fa tuf de gallina 1 que sett al costat
d’una ‘dona que mai calla.

Ball de socis. Vacant.

Shvmy. - La perxa que esta assentada a la.punta de

'esquerra.

Americana. La de la piga rossa, que sembla vaquera
del poble. -

Vals. - La que doéna potes a tothom, per a mi no, i

esta entre tna gyenya i una que fa ung ulls com dues

mandarines.
—Que et sembla? D’aquesta manera quedo com bon
foraster i deixo honerat el meu nom per 'any winent.
—JI a 1dea és bomnica 1 original.

—No és pas meva. Aixo.ho feia el meu pare, que ho

va aprendre de lavi.

—I dbéna resultat?

—No me'n parlis!

—I si te’n falla alguna?

—Sempre hi ha suplents; a més, an aquest poble que,
com veus, només toquen que balls d’obsequi, balls de ram,
balls de garlandes i coses rares, resulta que no ballen els
del pable.

—I ‘en diuen a Vilatotxar

—Si.

—Fuig, home; millor 1i escauria dir-li a Vilalladre,
perque ¢o €s robar els diners als totxos que snn els xim-
ples com tu.

—Pero no veus que els d’aqui quan ballen sembla que

aixafin terrossos? T¢€, mira aquella parella: ella amb aque-
lla cara de moia sarquillenca i ell que fa lefecte dun
bolado a punt de desfer-se, fan llastima.

—TJa veuras: quina hora tenim, que no fem tard per a
sopar,

—Es d’hora.

A Panar a treure’s el rellotge el seu rostre queda mes
blanc que el paper “Bambi”.

—Que 'tens? Que et passa’ |

—Repunyals de repunyals!... M’han “‘birlat”
llotge que valia divuit pessetes amb geixanta..

—-Si que et sortira cara la festa i1 el ball.

—Ah, no.. Jo faig les paus.

I va deixar-me sml, mentre ell no sé pas per on va anar.

* %k %

Al cap d’una hora, torna 1 em diu:

el re-
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—Ja m'han pagat el rellotge. Mira, cinc durs.
—Aixi encara hi has fet ﬂ&gnm Com ha sigut aquest

- misteri?

—Veus aquell senyor que 5embla ufl moro, (ue camina
com. els camells en dia de malhumor?

—S1.

—Doncs, i he dit
pit” 1 que posaria tres planes de la festa. M’ha respost
que de passada li anunciés el seu establiment, doncs no
¢s guatya gaine bé les garrofes. ]0 li he respost que aixo
valia cinc durus. Me'ls ha donat i encara volia donar-me

prnpma de content. Ara €és cosa d'agafar, el primer -tren

1 marxar.
Qué, em va haver dit. Encara és l'hora que fujo ca,p
a l'estacio, bol pensant entre mi :
—Ara sl que veig que els v11atotxms mer-emﬂn unzr.
albarda... i cent garrotades per tomtos i rucs!
Suposo que el carnet aquell devia anar de cap a una

_riera, doncs, maleida la utilitat que féu al meu amic.
La coixa, la de l'alé i la perxa, deuen esperar gue e
Met wagi a buscatr-les. Pobre xicot! Altra femna tenia, .

com hi ha Deu!
EMILT GRAELLS CﬁSTELLS
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“DE L‘HOMENATGE A RU.SINOL

'UNA BONA IDEA

Parlant l'altre dia en Rusifiol de _Ihﬂmen-atge que pen-
sen fer-li, digué:

—Jo també he tingut una idea. Una idea que, natural-
ment, em sembla bona. En cas de r&presentar—se obres me-

ue' jo era el critic de ‘“‘L’Intre-

ves en elg teatres, jo cediré els drets d’autor que em corres-

Pﬂngum per dites obres per a profit del IIlﬂIlllIl’ll’:‘:Ilt al glo- o

ru:}s Guimera.
“Heu’s aqui umes grans. paraulesi Heu'’s aqui una gran
idea. El nostre elogi més sincer.

k ok ok
El Comité de 'homenatge esta format pels senyorg Ole-

'g-uf:r Junyent, president del Cercle Artistic; Pompeu Fa-

bra, de 'Ateneu; Enric Borras, Enric Morera, Ramon Ca-
sas, leditor Amtﬂm Lopez, Marius Aguilar, Jesep Maria
de Sagarra, el poeta rossellonés Josep S. Pons, l’escultor
valencid Eduard Lopez Chavarri, Gregori Martinez Sierra,

4 4

i

| 1

s

2 A
L

Gabriel Alomar i Joan Alcover. Actua de secretari el se-' |

nyor Francesc Camps Maspont.
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De Nadal a Sant Esteve

Abans, teniem una dita, en catala, que era una troballa:
“De Nadal a Sant Esteve”. Res més just que aixo per-a
expressar una cosa transitoria, de poca durada. Pero ara,

la mostra bella dita ha perdut el prestigi. Dir “De Nadal
~a Sant Esteve” ja no té cap sentit. Perque ara ja no hi ha

res que duri nomeés de Nadal a Sant Esteve. -

Sembla que encara que 1o fos per altra cosa que per a
donar la rao a una frase tan racial i tan folk-lorica, tot
hauria ‘de continuar passant com- passava abans, Pero no
ht ha res d’aixo. Potser perque la bella dita és massa ra-
cial, massa catalana, s’ha volgut desmentir-la.

Ara, les coses duren de Nadal a Sant Esteve del cap de
tres o quatre o qui sap quants anys. La dita, és clar, per-
dura, pero esta tan desfigurada que no és possible reco-
neixer-la.

Abans, el que donava la norma a les coses eren els go-
verns. Cap no durava més que de Nadal a Sant Esteve.
Mireu ara quina diferéncia! Leg coses segueixen prenent
pauta d’ells, 1 per aixo duren molt més. Temem que la nos-
tra bella dita no es pugui aixecar mai més, car sembla que
ara les coses tenen ganes de durar una infinitat de temps.



Els 1nnocents

' Decididament, al tombar d'un any i inici del nou és el
temps de les festes) Una es segueix a laltra. Sembla tal-
meént que amb ‘les festes volguem oblidar les penes de I'any
passat 1 espantar les possibles de 1'any vinent..

! Després deNadal, la festa dels Innocefits. Per a céle-
bfar la degollacié' del pobres infants—ija fa alguns anys—
ctéiebrem una festa. Diria’s que els catolics descendeixen
de les families dels degolladmrs 1 no de les dels degnlla,ts

IPels Innocents ens €s pEI’l‘l‘lEs cometre totes les* xim-

pléries sense que ningt s’hi pugui enfadar ni pugui pensar

~ midlament.

1 Pels Innocents es poden escriure falsos bitllets d’amor,

~ e§\pot carregar a qualsevol amb els neulers, es poden‘servir
, a‘taula metzines, fingint-les un menjar suculent. Tots els
diaris fan la seva brometa i els teatres dediquen funcions
eﬁupldes 1 bestieses intolerables. El dia «dels Innocents,
| d&huc és permes als ministres a fer xmlplenes i els casats
poden visitar senyores de vida alegre i si se n'enteren les
n'}ullers dir que era una innocentada.

~ Nosaltres, avui voliem donar als nostres estimats lec-
torsht:ma nﬂtmla transcendental, perd ens en abstenim. Es
creurien que és una innocentada. I no, nosaltres no en fem
d'ininoeentades. Els Innocents és per les persones serioses.

Elsique som festius tot I'any, ens reservem un dla—pre-_

- cisament €l dels Innucents-—per a ésser seriosos.

o e i

- Tothom s’hauri adonat que tan
aviat es treballa activament a les obres
de la Placa de Catalunya, com no-
mes ‘hi han dos o tres obrers que hi
~.estan sense fer res perque la gent no
digui que no s'hi treballa. Quan shi
treballa activament, s’enllesteix una
d'aquelles vores de 36 metres d’ample,
ent dues hores (no hi fa res que quedi
tan bé que després calgui fer-les de
nou). Quan no s’hi fa res, la Plaga
esta dos o tres mesos ben igual. &

AIX0 €8 compren perf{ectament Kl
Seryor Nebot, I'home més savi del
mén, P’artista més excellent que mai hi
hagi hagut, fa la ‘placa sense pla ni
projecte. Cada cosa que li sembla que
hi estaria bé, la hi fa fer. Si li sembla
que per a posar-hi una cosa, cal des-
fer tot, absolutament tot, el que ja hi
hafet, ho desfa per a posar-hi allo.
Aixi ho fan tets els grans arquitectes
del moén, pero, els que son veritable-
ment ht::rns:. Quan veieu un arquitecte
que fa una obra amb un pla al davant,
podeu pensar, sense por d'equivocar-
VoS, que no e€s un bon arquitecte, Ara,
s clm nomes hi ha el senyor Nebot
que fac les obres sense pla, perqué al
mon no hi ha altre arquitecte verita-
blement bo que ell. Per aixo, quan
PEsa una cosa, a la Placa de Catalu-
nya es treballa: quan encara no li ha
vingut cap nova idea, no shi fa res.
Oh, el senyor Nebot! Es tan gran, que
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propogem que se 11 faci un monument monumental.que es
pugui veure de tota la ciutat. Es mereix aixo 1 molt mes.
Es mereixeria que el seu monument es pogués veure de tot
el mon. Llancem aquesta idea, per a veure si €s recollida per
'Ajuntament. Per exemple, se i podria fer el monument
dalt d'un heliocopter ben gros, situat damunt de la cmtat
a uns sis o set cents metres d’altura. ‘

ESPURNES

Deltos<a'la portacde la Pau

-J\ quest dafrer gstru, la classica Pitonissa s’ha traslla-
dat al peu.del monument a Colomb. Sempre és una
combditat : per sapiguer el nostre pervindre, no ens

| caI anar a la illa del famos Oracle..

‘Probablement us hi haureu f1xaft es tracta d'una 51111-

“ple gabia.de fusta; a la post del danrant hi ha d{]t?ﬂ fnurats

sots 'advecacio delfs dotze mesos e’ Pany. -

Vosaltres' passeu -pel. ximanﬁ, del misterios *’engmy ; sl
voleu assabentar-vos de co que U Succeira; sels cal p@sar |
una modesta moneda de coure;, -pel forat que correspon al
mes idel vostre natalici, i ve _'ffiim:ila aquesta cabalistica ope-
raci6, veureu sortir tot u;segbﬁlir r-P‘E:l mateuc forat la fatlllera
papereta... d ]3"5.'“.. -

Qué sén den ms, sﬁﬁy@ﬁs! Certament, 'altar que
tanca dintre seu al'modern Rugur, és dtina gran simplici-
tat, ho reconec; pero’ idémaﬂar un sumptuods temple de mar- -
bre amb colunifies déan«qu-e,s pe:r ’Ldau centﬂma&ts t&ﬂmateax
seria exﬁgfnma' L

Bromes apart, cal fer ﬂssta;r que, si bé: l’arbefaﬁte adms-

. sat‘a un dels lleons" dﬁl manummt d;scrﬁpa quelcam del
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VICTIMES DE LA INDUMENTARIA

—QOh, pobre guardia! Vosté també és
una victima de la moda!
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L’ALEGRIA DEL POBLE

temple de Delfos, en canvi sospito que llur mecanisme és
semblant ; en ambdés shi amaga dintre I’Augur. El nostre
es limita en allargar la magica papereta; el classic, predeia
qualsevol disbarat amb veu tenebrosa per esparverar als
grecs tafaners que el consultaven: la diferéncia no és molt.
"~ Per ventura la humanitat no és en el fons la mateixa en
temps de la Deessa -Atenea, que en l'era de I'Electricitat?

Probablement als hellénics jardins d’Academos devien
sentir-s’hi tantes ximpleries com als grups de la Placa Real...

Ara comentarem ¢o que diuen les saboroses paperetes
del nostre Oracle.

“L'avenir és ple de malvestats! Farem un llarg viatge
per mars ignots, 1 una afrosa tempesta ens fara naufragar.
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—Visca el nostre Messies!

Després de nedar moltes hores, anirem a parar en una illa
de I'Ocea. (Aquesta, com tota illa que s’estimi, contindra el
seu corresponent tresor.) Demés, un veler ens salvara. Es
indispensable que el susdit veler es dediqui a la pesca de la
balena, altrament no hi ha salvacié possible.”

Amb tot, no cal espantar-se ; el modern Augur té un fons
de bonhomia innegable. Després de totes aquestes desgra-
cies, ens prediu que retornarem a la ‘patria, completament
sencers 1 riquissims. Trobarem una formosa donzella, i ens
hi casarem.

L] T & @ @ @ w s a8 & aw [ " & NN U] & &8 & 8. & w8 LU Eaw L LR

Perdoneu l'equivocaci6. El darrer vaticini deu incloure’s
en la llista de les desgracies. Joan BaGo
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M% Benita Anguinet {enlnos veurer lo blanch, negre

(2 LFtide

LO NOY DE'LA MARE.

z

y “Is actors saludan, Crils de jbravos! y ibien!
per parl de la numerosa concurrencia.

Es una épera, lo que ‘s canla.

Cau lo lelo.....

Torna A alsarse ,'y los actors sOn uns allres
que van de andalussos. Lo publich va desfi-
lant. Dels que *s quedan, los uns dormen y
‘]s allres riuhen.

Lo productor d* aquel quadro disolvent, es

la zarzuela.
VII.
QUADRO SISE,

Representa un jove eleganl, que en un ball
d eslin va requebrant 4 aquesta y 4 1* altra.
Ab |* una balla, 4 1* altra la fa riurer.

S¢ apagan los llums del ball..... +

En una sala y escalfantse en un braser b
ha un vellet que ab las ulleras ﬁnmu;mm. y pre-
nent polvo de lant en tant, llegeix un llibre. |

Encara que vell, se coneix que sa lisonomia

es la maleixa del jove. ;
Lo produclor d* aquet quadro disolvent, es

lo femps.

VIIL
QUATRO COMICH,

Represenla un quartet ab un eseripler de-
vant d¢ una llibreria: Lo quadro esid il-lumi-
pat per un quinqué de petréleo. §oF

Un subjecte, sentat devaul del escriptori ab
upa ploma a la ma y un paper blanch al de-
vant, descansa ‘| fronl sobre I* esquerra y al
cap ¢ un moment suca la ploma al linler.

Lo quingué s apaga.....

Pel baleé entra 1 sol, y ¢l paper, que era
blanch, esla plé de gargols. : |

Entra al guarlet un noy de | imprempla, y
<| subjecte plega ‘I paper y li dona, .

Lo productor df aquel quadro disolvent, es
- L* oxcLE.

e e

GENT D' OFICI, QUE NO ‘N TE.

——

; Menjar, béurer y roncar,
~ Eslo que D. Roch sab fer.
Com no ho t& e menester,
A ves se vol dedicar.
—Aquet, cs un sebaler,
D. Joan es vich: de vegadas
xes proba 1 tenir calaix:
Ell es forsut y home haiz,
Que tot ho arrecla @ trompadas.
—Donchs dignem quees un basia «.
D. Dalmau ab tot trafica;
De 1ot sab 6 vol saber,
Y per guanyi algun diner,
- Embolica que embolica.
—YVaja, es un-bon pastisser.

Per res, lo crit al cel posa
La senyora de D. Pera,
“Ab la criada, la cambrera...
Y ‘Is hi diu qualsevol cosa.

—Es una gran marmaenyera.

Se t& 4 en Pep per aixerit ;
A la filla de ‘n Pauel
I1a deixat, y ara ‘n Pepet
Diuben que fa un bon partil.
—iAy, ay, ay, quin esmolel!

No st ¢com s* ho fa 1° Eloy,
Que se la campa estafant,
Fent sempre ‘] pobre, juzanl...
Y ‘1 ténen per un bon noy.
—Aquet, ¢s bon comediant.
Lo cunvar.

REVISTA DE TEATROS.

Després de Cnaresma, Pascnoa.

Passadas un grapat de semmanas, daranl
las que no habem pogut dir una. sola paraula
de novelals lealrals , compareix la presenl, en
la que sembla que las empresas hagian vol-
gul tirar la casa per la finestra. :

Lo Liceo nos ha plantal carlells bermells, a
qual senya ja poden dir que ‘l dimopi hi balla
v en efecte: vagin & veurer lo Faust gde °‘ls
prometo gue val la pela y dissel. En Pelit bi
fa en diable de pare y senyor men cun que
apareix que hagia sigul aprenent deLlussiler.
Y que canla com un rossinyol, diablel Ep lo
quart acte sobre tot, fa endemoniaduras de di-
moni mestre. Aquellas conlorsions, esbufechs
y arrossegaments al 6arer lo cani de la cate-
dral, son d‘ aclor consnmal. Llaslima que las
prodigués tanl en marcadas ocasions , que si
aixis no ho fes, duplo. que ningl ‘o lingués
res que dir. {Bé, mdit bé, semyor Pelil, per
mes que dignin ¥ comparin alguns plagas que
may sabeo judicar en absolut, déixils dir: a
las penas punyaladas, vosté vagi canlant y li-
rant y cregui que lo que sento que sigui lanl
diable, «que sino ja li concedia una cren mes
grossa que’ la del matrimont del Romea y
Principal. Lo que si li demano que no fassi
pali d* aquella manera a la pobre Margarido-
ya. Una nena que canla tant bé; que refila
com un canari; que ‘ns fa un lereer: acle com
may |* haguem vist; y vosié, ab tot, |* apura
de upa manera, que ni un caledralich a fi
de cors. Venlura que la nena, encara. que
ignocenla, sab ahént li apreta la bolina y ‘s
desempellega de lol. jSab que I* empresa ho
ha entés' A un diable Pelit, Margarida Vitali:
ves, empélali’ la basa: 'y com si‘aixé no fos
prou, surl 1* Eslagno, que, si no fa un Faust

~acabal, presenta un bosselo que, vaja, Déo

nos ne 410: ab permis sia dil del Sr. Mefist6-
feles. En resimen lo Fausl surl molt bé: y
com no acosluma lo Ney, va surlirne conlent.
y ab ganas de tornarhi lo que li ba promés lo
séu avi pel dia gqne mengi lol solel.

Mala nova no ve sola, dio lo dilxo, vavuy

|

casi: bé pot dirse. Quanl |I' empresa vol lo
diable no vé sol. )

Prova sino: al ‘peodel Faust, Roberlo ‘l dia-
ble: y nada mengs que fel per *n Vialelli.
;0ué tal? ;Podra qneixarse la genl de la casa
gran? Vaja, triin diables & qual mes bo. ;Que
no saben quin escullir? Ja m* ho pensava.

Tinch que dirlos calcom del Teatro Princi-
pal.

Deya ‘n Rossi fenl I* Hamlet: paraulas, pa-
raulas, paranlas.

Diu |- Olona sentempresari : zarzuelas, zar-
zuelas, zarzoelas.

Y en bona fe que ja may podia aplicarse
millor lo dilxo de Shakespeare que & los zar-
zueleros espanyeols. Y lo rare d* aquesl gé-
nero, que ‘s pol dir baslardo epiceno , es que
fa dolenl lo bo; no solsamenl en la musica,
que 1@ la desgracia de caurer en poder dels
arlistas de la zarzuela (lestimoni La Filla del
Regiment), sino fins als aulors que léoen la
desgracia de ficarshi. Alli si qoe ‘n lo pecal
si troba la penitencia jQui tenia de dir al
senvor Selgas, al inspiral poela de la Prima-
vera y al pensador de las revislas, que lenia
de produir De (al palo tal astilla? ;(Quina pa-
llissa al sentit comi y & la bona moral! ;Y
per qué? ;Fer traurer estella del publich de la
zarzuela; d* un piblich ignoranl, que s* ali-
menta ab langos vy ab |* organillo y que *s
regossilja vehenl homens vestils de dona y do-
nas disfrassadas d‘ homens! ;Vaja, senyor
Sclgas, vaja! jAbdnl s* ha visl un home com
voste jugar ab la verdor y obrir los ulls & quoi
‘|s 1& mes oberls'que unas laronjas? ;¥ quioa
flor que li escan! lv, francament, |* eslimo
moll, creguim ; pero quan lo vaig senliren
zarzuela, no 88 qué ‘m va fer; de bona gana *}
vaig véurer.en poder de ‘n Rodrigoez: lo qne
si vaig senlir, que caigvés en la de la Esteban:
es 1¢ iinich moment que ‘|l vaig envejar, y ho
dich de debd, aguella nena canta, vy bé; decla-
ma, y bé; es petila y bé. jLiastima que hagia
caigul ep poder d* aquella empresa, que aca-
bara de gastar sa ven, ja an poch cansada!
iPero 4 qui sino & aquesla empresa se li acul
fer canlar & una senyora en lres dias dotze
acles. de miusica, y musica de zarzuela! | Es
capas de rebenlar & un loro! Per aixé no ‘s
déu ser arlisla, es precis ser arlesi ¢ caméa-
lich.

Mes deixemnos de canlurias y zarzoelas, que
pron ne passa.un hom sense que se ‘n adoni,
6 adonantsen, y parlem d* un allra classe de
espectacle-que conlo que: donara diners & la
empresa del tealro Priocipal y honra y profita
Mlle. Benita Angulnet: la gallarda- preslidigi-
tadora. gNo li han vist fer diabluras? ;Donchs
qué esperan? ;Per quan pensan deizxarbo? Mi-
ris que no bi serin & temps. Segons lo carlell,

1& que cumplir molts compromissos (hey, alen-
guin qune no son deules) tol-lo -mes seran de

| complaorer als espanvols d allras provincias,

y las funcions serdn pocas, Los leatros se la
- dispatan, y no e estrany: perque deixanlapart
la gracia ab que la prestidigitadora entrelé al
. pitblich ah la dicci6, es sorprenent la lleugere-
_ca y habilital en lo escamoleix, lo luxo de son

=

{

.moviliari v la bona 'v agradable combinacid
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Els homes savis

o cal pas fer gaire cabal del homes que tenen fama
de savis, car ja és sabut que la fama menteix
moltes vegades, i—per més que hi hagin recone-

gudes excepcions—si bé ho esbrinéssim, en trobariem al-
guns que passen per homes savis i, en realitat, no sén

ni mes ni menys x1mples que els altres, perque—deixem-

nos diHlusions—com més pretén avencar la Humanitat,
més imbecils ens anem tornant i—dissortadament—és cosa
que no tindra pas remei.

En tots els ordres de la vida s’observa exactament el
mateix: a mesura que s’avenca—en edat, en coneixe-
ments— &s indubtable que hom wva refinant-se, pero, pre-
cisament, d’aqui n’esdevé després la imbecilitat, perque el
mateix desig de profunditzar massa en la matéria, con-
dueix fatalment al desequilibri i a la degeneraci6. Per aixo
un home incult, criat al camp o a la muntanya, entremig de
bésties, té gairebé sempre més cor, millors sentiments que
un home instruit, criat a ciutat, perqué aquell obeeix sola-
ment a l'instint i1 es deixa portar pel primer impuls, men-
tre que aquest obeeix a la reflexid, pensa—el cor consulta
al cervell—abans d’obrar i, mantes vegades, després de
molt rumiar-ho, acaba obrant al revés del que deuria.

Per alguna. cosa es deu dir: “Val més boig conegut
que savi per coneixer”
meés aviat d’un boig desconegut que d’'un savi...

No és que reneguem de la ciéncia ni de la cultura,
perc:r entenem que ambdues coses han empreés ja fa temps
viaranys esgarriats—Ia teoria de la relatwltat la pintura
cubista, lultra-—mmdernxsme—-que en lloc de conduir-nos
per bon cami a feli¢ terme, ens tornaran, a no trigar gaire,

EL GALL

—Pobret! Ja patiral
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al mateix punt d’eixida, 1 potser meés endarrerg encara,
es a dir, que la Humanitat—creient-se progressar—es tro-
bara dintre uns quants anys més atrassada que mai i
tornarem a eésser aquells homes primitius, viurem com
besties 1 ens occirem els uns als altres, tot per mor d’un
exceés de civilitzacio... ;

No cal, doncs, fer massa cabal dels homes savis, car
les apariencies enganyen i molts d’aqueixos homes ama-
guen a voltes sota la mascara del seny i de la saviesa les
idees més perverses, predicant moralitat—que és molt fa-
cil—pero no exercint-la... Es com allo del metge que re-
cepta als malalts medicines estrafolaries—que els guarei-

xen o els maten—-pem quan ell emmalalteix no en pren cap -

de medicina, per si acas...

Al cap i1 a la fi, I’ésser tingut per savi no és més—en
molts casos—que una mena de patent que dona dret a un
home per a dir i fer totes les extravagancies que vulgui.

FiperL GRriroL

L T T RO UITH R H U

-Galanteria -

Don Guillem fou un home cast fms al d-ia que es casa.
De casat va fer totes les coses que suposem que fan els
casats. Pero, al cap de deu anys de matrimoni li comenca
a pesar- tota la castetat de la seva solteria.i troba que, ne-
cessitava viure allca tan ensﬂpﬂ que en diuen “divertir-se””
i fer el “tronera” - Y - -

Don Guillem, cum&ng& a anar- -cada nit al cafeé; desprea

s’hi entreteni mes, Després, encara upa miqueta més. Des-

prés, no pogué passar—se de-donar uns: quants tombs per.la

Rambla en sortir del café. Després, tmgue necessitat de
fer una <consumacié en qualsevﬂl ca-
baret.. Més tard, ja no sabé sortir del
cabaret fins que el tancaven.

Al  cabaret,
amistats. Conegué les begudes fortes,
que duen noms estranys. S’ana afi-
cionant a aquestes begudes. Arriba
que hagué: d’acompanyar a ‘casa seva
alguna de les amistats, i'fins’ s’hl que-
dava a dormir, |

Aixi, ‘don Guillem ‘arribava molts
diés a casa seva a les sis del mati; bo-
rratxo com un€s sopes 1 ‘perfumat
amb les més exquisites esséncies. :

Aquest és el drama conjugal,

[.a seva dona plora el comporta-
ment del seu marit 1 ’'amonesta com
calia. Aviat, perod, es' convencé qlie els
plors 1 els sermons no servien per res.
Usa un altre procediment. Tenia un
dormir molt prim i quan sentia ficar

la clau al pany dela porta s’aixecava,
i al moment que el marit entrava li
clavava uns quants cops de  basto.
Aixo fou 'inic que retingué un xic
a l'espos.

Un xic, només. De tant en tant, tor-

 nava a retirar tard. Perd ja sabia que
en entrar al pis lesperaven les garro-
tades.

Un dia que, com tants altres,
venia borratxo a les sis del mati, es
troba amb un lladregot que forcejava
la porta de casa seva. Don Guillem li
tusta l'esquena 1 molt galantment, li
digué:

—No us esforceu a espanyar la
porta, amic meu. Jo mateix us 'obri-
ré. Pero amb una condici6. Que. vos
heu d’entrar .a casa al davant
meu,

*:% |
b

e -
g £ S 1 :'-;.,_
& 4 L - ‘-.I L
o
i 4 ; i [y
L5 Ly
l_.-.,.-:l--l-p=.-_ ‘-;".ﬁ..
el A (o o
-, - I . " ,a
cl -t r:lr-.. I'.— : -i'l."
s oo L] LR | I s >
e B i ¢
BTN £ o W
] RS - "‘.,_--... e
i = - PREr L . A
d sl e F e L
il E
e e ol L
e a1y ; I i %
=l % B . '-' ;:l-ld'i." ey 1
=N e
o - F 1
= et i
Ay a r ]
‘-'.'-‘ . Iﬁ-‘: - M A ]
. .,-'l,l.! B e - o
Fal = i W r
. L ;
.
i _|-'|"'I" - ; " —— ¥
S e | !
ki . B - '-I'
gl ¥ ! T
ALY = L
e & r ¥ "
r . x E N
. - - -y
g oy - '.'r L%
"'-.' = i - H,
Lol g D :
., L - ?.r r i
i N o - ol
|':|':'. - ¢ L - . -
* - r s ] =1 i
N WY BE LT
% e ] 1 E ;‘ - |I
. B -
. whid "- ¥ |
el 1 i s |
f f
o (" i
! ¥ ¥ - II.
i 8

-
_.l_...
;

g

‘don Guillem trabi -



18— LA CAMPANA DE GRACIA

n xicot de la Congregacié de Sant Lluis Gongaga s’estava

en la “terrasse” d'un café de la Rambla. De sobte se li
acosta un turc a oferir-li alfombres i pells de feres. Ell no en
volgué cap. |

L’endema el lluiset ana als jesuites. El director de la Con-
gregacid el cridad i li digué:

—“Hijo mio. S¢ te ha visto hablar con un infiel”.

os Jutjats de Barcelona han admgs dentincies per qiies-

tions pecuniaries contra el senyor Hilari Marimén. Veu-
rem si hi ha lloc al procés.

$$

IIn mati de 'Ia_ setmana passada, un conegut industrial de Sa-

badell ‘o de Terrassa sortia de passar la nit de “juerga”
a “Villa Rosa”. Eren les vuit del mati. El “juerguista” anava
amb el seu automobil, en el qual hi duia una dona.

En arribar a la Rambla, Pautomobil embesti un carretd i
causa ferides lleus a I'home que el duia. IL’industrial s’indigna i
comencgad a increpar 'home del carretd. Perd la noia que duia
[i digué:

—~Calla, Tomas.' Aquest home é&s el meu pare.

$

D- os ~distingits joves s’estaven en un café. Al cap de poc hi

entra una bellissima senyora jova, acompanyada del seu
marit, ja de mitja edat. El marit era un home amb cara de ma-
les pusses.

Un dels joves quedd indiferent en veure la dona.

—No t'agradava?—li demana laltre.

—Si, em va agradar. fins el dia que vaig conéixer el seu
marit.

b+

n -una costa francesa propera a Catalunya, han estat agafats
uns vaikells pesquers estrangers. S’ha requisat la pesca que
duien 1 s’ha venut a un preu baix.. El miler de sardines es we-
nien ‘a sis francs. . | .
Convindria que a aqui també s’agafessin sovint vaixells.pes-
quers ~estrangers. Potser seria la finica manera que el peix
s’abaratiria.

&

1

' eparadament, han tornat de Madrid el baré de Viver i el se-

nyor Hilari Marimén. Tots dos, pel seu canto, vénen molt
contents. No ho entenem. Perqué ens sembla que si un esta
content l'altre no ho hauria d'estar, Perdo es weu cada maister:
que canta un “credo”.

3

U n capella, enfutismat, digué a un fabricant que feia treba-
llar als seus obrers en diumenge:

—Feu mal fet. D3u va dir; santificar les festes.

I 'altre aixecant el cap i mirant-se’l per damunt de les ulle-
res, li .respongué: '

—Pero vosté per que treballa?

—Deixeu-ho corre, jo “santifico”, 1 vos...

—Jo “mortifico”... Tot acaba en vers, doncs, estem iguals.

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte 2012

Nova York ha estat trobat assassinat el boxador negre,

senyor Bating Siki. Bating Siki era un bon boxador,
diven els que hi entenen. Els que no hi entenem, nomes
sabem que era un home molt original. Armava bronca alld on
podia; cercava baralles sempre; de tant en tant repartia xecs
d’un Banc entre la mainada del carrer; un cop, dona a un pobre
que 1i demanava caritat un xec, signat i la' quantitat en blanc.
Un c!-iﬁ, després d’una bronca, el volgueren matar, pero nomeés
el feriren greument; ell, la primera nit d'estar a 'hospital, ferit
greument, fugi amb pijama 1 desaparegue.

Sembla que aquesta vegada no podra fugir. Els 'metges en-
tesos en la matéria, asseguren que és mort de debo.
 Per qué el mataren? No ho sabem. Sospitem, pero, que “por-
que era Negro’ ...

o

E 1 nostre amic i company Ricard Opisso, inaugurard el di-
lluns que ve una exposicié de pintures a la' “Sala’ Parés”
(Establiments Maragall). Li augurem un bon éxit.

8

E 1 Govern vol que els diumenges a la nit i els dilluns al mati
surtin diaris arreu. No pot ésser que la gent es quedi tot
un dia sense saber el que passa pel mén, diu el Govern.

Ara volen prendre el descans dominical als pobres periodis-
tes! T.a protesta ha estat general. No, els periodistes també te-
nen dret a descansar un dia. En tltim cas, es demana que no-
més surti, aquests dies, un periodic a cada poblacid.

Perd, aquest peridodic sera sempre el mateix? S’alternaran els’
diferents periodics de cada poblacio?

Llavors, a les poblacions on només hi ha un periodic, aquell
haura de treballar sempre.

Es deixara llibertat per a qué surtin els diaris que vulguin
i els altres no?

Res, s’ha presentat un gros conflicte. Pero el cert és que els
que hi perden sén els periodistes, com sempre. Una cosa que
havien guanyat, que es un dia de descans, ara estan.a punt de
perdre-ho. I, no en dubteu, ho perdran. Qué hi farem? Pa-
ciéncial

&

I nesperadament, a mitja nit, el marit torna del seu viatge.
Troba encara la minyona llevada. Ella quedd que no sa-

‘bia on: tocava., La senyoreta era al 1llit amb el seu amant!

Pero, era inevitable. L’espds havia d’entrar a la .Ca,mb_r& con-
jugal. La minyona el segui.

L’espos, en veure la seva dona al 1lit amb un altre home,
abracat amb ell, tots dos dormint, es tregué el revolver,

—No els digui res, senyoret—digué . la minyona—. Dormen
tan a gust!

i

Correspondéncia

P. T.: No pot anar el vostre clam de llibertat. — Manies:

- Va bé. — Platarets Tets-Tets: No, no cregueu pas que us pu-

bliquem la vostra nota.—Perfecte A.: Amb moltide.gust us con-
testarem particularment; hem atés ja el prec d'administracio.—
P. A.: Trobem que vostre article estd mancat de gracia. — J. R.:
Anird a I'Almanac. No faltava més..— F. G.: Rebut el vostre
article i la vestra poesia. Bé.—J. S. (Sabadell) :No, heme, no
es tractava d'aquest poble. Envii Padrega 1 se li.contestara par-
ticularment. '

E: V.: Aprofitem una de les -dues poesies.—J. S.: Es poc,
poc original la vostra poesia; ne obstant, us.da publicarem.—
J. B.: Bé, les vostres espurnes soén capaces d’abrandar un foc.
—N. M.: Va bé; ho publicarem, ja ho creiem~—Felissier:
Podeu estar-nos agrait, perqué us ho tirem al cove. La.vostra
prosa estd ben escrita, perd és ensopida.—J. G. B.: Es dolenta
la vostra sexta—Padrén: Continua essent molt dolent el que
ens envieu—Oiapk: No, no ¢l podem publicar.

IEpremta de La CampAnNA DE Gracia- Carrer de 1'Olm, nim. 8 - Barcelona
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Avui dijous, tarda: «Els pastorets o 'adveniment de I'in- % }

! fant Jestsy. P A T I B L A U Y

,.;,;-: Festes de Nadal i Sant Esteve, formosos programes, &
@ figurant-hi: «Els pastoretsy»; «Matematiques», «Seny i amor, % PELA1, 1 5
% amo i senyory, «Els savis de Vilatrista», i «L’alegria que % i
5 passa. & | 52 T N
Es despatxa en comptadutia Local completament reformat,
o ; & amb gran calefacci6. Tempera- 5§
R R R ORISR tura 1la més agradable durant
% I’hivern 26
4 G— R A N T E A T R 0 E S P A N O L Aquest mes, s'ha inaugurat un
o syculent 5»:3::'*;&"1:1 dt?t «Charcute- &
% Avui dijous, tarda, NO HI HA FUNCIO. Tot-om ho diu que ef cafe dei B
i Nit a les 10: TEMPS ENGA... TEMPS ENLLA... i es- i PAfgg chebililon do Bar-t ¢
% trena del espectacle de fira en un acte * Es costuin & agiesticnsa, ser- .
r LA BARRACA DE NADAL ¥ vel excellenti preus econoniics :
%  Divendres: TEMPS ENCA... TEMPS ENLLA... i LA -
BARRACA DE NADAL.
| OLYMPIA |
TEMPORADA DE CIRC. — Programa nou |
& La millor companyia de circ eqiiestre que s’ha vist a Barcelona - : OSTRAS de Marennes y Arcachén & H
3 FESTES DE NADAL ok
' tacda‘i nit = : Mariscos, etc.
El més interessant i espléndit programa de Circ- '
Eqiiestre que s’ha vist a Barcelona. : S 1 l 1 G %
Vegr s anunci en els dmna : a s rlco a a renna lse o

Music-Hall de primer orden - Asalto, 12 - Teléfono 3332 A. } ENTAS AL POR MAYOR Y DETALL
NUEVA EMPRESA PROPIETARIA : D. Francisco Buxo v -
} Todas las noches, las tres estrellas: TITINETTE, LUCRECIA Boqueria, 27 : Teléfono 2785 2. *
TORRALBA y PILAR MOLINA. B . %
Todas las tardes: La graciosa zarzuela madrilefia titulada 5
{A MORIR LOS CABALLEROS!
H S d t ] t b Il %
| P C) M P E Y A i heu de comprar un sueter i voleu trobar u
% Popular Music-Hall Teléfono 238 A. %  bon assortit amb millors preus, visiteu els apara-
PROGRAMA MONSTRUO ERURIER
CONDESITA ZOE - BELLA DORITA
5% Gran éxito de la aplaudida revista en cuatro cuadros % }
B : : 2 X
LA VINGUDA D’EN TOFUL i
Exito de Mercedes Cros, Marujita Carrillo i SASTRERIA 1 CAMISERIA - 5
MERCEDES SOLDEVILA Sant Pau, 96 i 58
En vista de la numerosa chentr.la que acude diariamente

ROYAL CONCERT! La casa del aficionado
MARQUES DEL DUERO, 108 -:i | : Rambla de las Flores, 10 i,

| 45 S et T. S. H.

EXITO: MARiA ROMEU f ha abierto una Sucursal en la

M. SOLDEVILA «- C. FRANCO " Rambla de las Flores, 26

dunde tendrd mucho gitsto en servir los encargos que se le hagan, asi &
#4 LA G—RE o o s f COmo consutas teonicas y consejos pricticos
b Ha llegado la nueva remesa de gﬂfena Radiosita 2
';:;; KO m@@%m&%mm@%w@@wﬂﬁwm <
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_ __ @ - BICIOLETES & /|

e fa (ﬁ””ﬂ!) ' ¥, MOTOR S
M“E”E o . ~ Accesoris i Sports
Exhibicién macabra, tétrica y horripilante ' § & Balmes, 62 - Teléfon 1445 A - BARCELONA. 5% &
Es necessiten 30.000 caixes de morts pel consum P e ‘
diari del CABARET DE LA MUERTE 1
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